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3. Vassupanayikakkhandhakam

VassUpanayikanujananakatha

184. Vassupanayikakkhandhake - apafifattoti ananufifato asamvihito va. Te idha
bhikkhati te bhikkha, idhasaddo nipatamatto. Sanghatam apadentati vinasam
apadenta. Sankasayissantiti appossukka nibaddhavasam vasissanti. Sakuntakati
sakuna. Vassane vassam upagantunti vassananamake temase vassam
upagantabbanti attho. Kati nu kho vassupanayikati kati nu kho vassupagamanani.
Aparajjugatayati ettha aparajjugataya assati aparajjugata, tassa aparajjugataya;
atikkantaya aparasmim divaseti attho. Dutiyanayepi maso gataya assati masagata,
tassa masagataya; atikkantaya mase paripunneti attho. Tasma asalhipunnamaya
anantare patipadadivase, asalhipunnamito va aparaya punnamaya anantare
patipadadivaseyeva viharam patijaggitva paniyam paribhojaniyam upatthapetva
sabbam cetiyavandanadisamicikammam nitthapetva ““imasmim vihare imam
temasam vassam upemi’’ti sakim va dvattikkhattum va vacam niccharetva vassam
upagantabbam.

Vacam niccharetva vassam upagantabbam.
Vassanecarikapatikkhepadikatha

185-186. Yo pakkameyyati ettha anapekkhagamanena va afifattha arunam
utthapanena va apatti veditabba. Yo atikkameyyati ettha viharagananaya apattiyo
veditabba. Sace hi tam divasam viharasatassa upacaram okkamitva atikkamati,
satam apattiyo. Sace pana viharupacaram atikkamitva afifassa viharassa upacaram
anokkamitvava nivattati, eka eva apatti. Kenaci antarayena purimikam anupagatena
pacchimika upagantabba.

Vassam ukkaddhitukamoti vassanamakam pathamamasam ukkaddhitukamo,
savanamasam akatva puna asalhimasameva kattukamoti attho. Agame junheti
agame maseti attho. Anujanami bhikkhave rajunam anuvattitunti ettha
vassukkaddhane bhikkhunam kaci parihani nama natthiti anuvattitum anufinatam,
tasma afnfiasmimpi dhammike kamme anuvattitabbam. Adhammike pana na kassaci
anuvattitabbam.

Sattahakaraniyanujananakatha

187-188. Sattahakaraniyesu - sattahakaraniyena gantunti sattahabbhantare yam
kattabbam tam sattahakaraniyam, tena sattahakaraniyena karanabhttena gantum
anujanamiti attho. Pahite gantunti imehi sattahi bhikkhuadihi dute pahiteyeva
gantum anujanamiti attho. Sattaham sannivatto katabboti sattaheyeva
sannivattitabbo, atthamo aruno tattheva na utthapetabboti attho.

Bhikkhunisahgham uddissati ito patthaya vaccakuti jantagharam jantagharasalati
imani tini parihinani.
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189. Udositadini udositasikkhapadadisu vuttaneva. Rasavatiti bhattageham vuccati.
Vareyyam saficarittasikkhapade vuttameva. Purayam suttanto palujjatiti yava ayam
suttanto na palujjati, yava ayam suttanto na vinassati. Afiflataram va panassa kiccam
hoti karaniyam vati etena parisankhatam yamkifci karanityam sangahitam hoti.
Sabbattha ca “‘icchami danafica datum dhammafca sotum bhikkhu ca passitu’'nti
iminava kappiyavacanena pesite gantabbam, etesam va vevacanena. Peyyalakkamo
pana evam veditabbo, yatha ‘“upasakena sangham uddissa viharadayo karapita
honti, sambahule bhikkht uddissa, ekam bhikkhum uddissa, bhikkhunisangham
uddissa, sambahula bhikkhuniyo, ekam bhikkhunim, sambahula sikkhamanayo, ekam
sikkhamanam, sambahule samanere, ekam samaneram, sambahula samaneriyo,
ekam samanerim uddissa attano atthaya nivesanam karapitam hoti”’ti vuttam;
evameva ‘‘upasikaya, bhikkhuna, bhikkhuniya, sikkhamanaya, samanerena,
samaneriya sangham uddissa’’ti sabbam vattabbam. Etesu sattappakaresu
karaniyesu pahite gantabbam.

Paficannamappahitepianujananakatha

193. Paficannam sattahakaraniyenati etesam bhikkhuadinam sahadhammikanam
‘“gilanabhattam va gilanupatthakabhattam va bhesajjam va pariyesissami,
pucchissami va, upatthahissami va’'ti evamadina parato vittharetva dassitena
karanena appahitepi gantabbam, pageva pahite. Bhikkhu gilano hoti, anabhirati
uppanna hoti, kukkuccam uppannam hoti, ditthigatam uppannam hoti,
garudhammam ajjhapanno hoti parivasaraho, malaya patikassanaraho hoti,
manattaraho, abbhanaraho, sangho kammam kattukamo hoti, katam va sanghena
kammam hotiti etehi dasahi karanehi bhikkhussa santikam gantabbam. Bhikkhuniya
santikam navahi karanehi gantabbam, sikkhamanaya santikam chahi - adito catuhi,
sikkha kuppita hoti, upasampajjitukama hotiti. Samanerassapi chahi - adito catuhi,
vassam pucchitukamo upasampajjitukamo hotiti. Samaneriya upasampadam
apanetva sikkhapadam datukamo hotiti imina saddhim paficahi. Parato matapitinam
anunfnatatthanepi eseva nayo. Andhakatthakathayam pana ‘‘ye matapitinam
upatthaka nataka va anfataka va tesampi appahite gantum vattati’’ti vuttam, tam
neva atthakathayam, na paliya vuttam, tasma na gahetabbam.

Pahiteyevaanujananakatha

199. Bhikkhugatikoti ekasmim vihare bhikkhthi saddhim vasanakapuriso. Undriyatiti
palujjati. Bhandam chedapitanti dabbasambharabhandam chedapitam.
Avahapeyyunti aharapeyyum. Dajjahanti dajje aham. Sanghakaraniyenati ettha
yamkifci uposathagaradisu senasanesu cetiyachattavedikadisu va kattabbam,
antamaso bhikkhuno puggalikasenasanampi, sabbam sanghakaraniyameva. Tasma
tassa nipphadanattham dabbasambharadini va aharitum vaddhakippabhutinam
bhattavetanadini va dapetum gantabbam.

Ayam panettha palimuttakaratticchedavinicchayo - dhammasavanatthaya
animantitena gantum na vattati. Sace ekasmim mahavase pathamamyeva katika
kata hoti - ““‘asukadivasam nama sannipatitabba’’nti, nimantitoyeva nama hoti,
gantum vattati. “Bhandakam dhovissami’’ti gantum na vattati. Sace pana
acariyupajjhaya pahinanti, vattati. Natidare viharo hoti, tattha gantva ajjeva
agamissamiti sampapunitum na sakkoti, vattati. Uddesaparipucchadinam atthayapi
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gantum na vattati. ““Acariyam passissami’’ti pana gantum labhati. Sace pana nam
acariyo ‘“ajja ma gaccha’'ti vadati, vattati. Upatthakakulam va Aatikulam va
dassanaya gantum na labhatiti.

Antarayeanapattivassacchedakatha

201. Yena gamo tena gantuntiadisu sace gamo aviduram gato hoti, tattha pindaya
caritva viharameva agantva vasitabbam. Sace duram gato, sattahavarena aruno
utthapetabbo. Na sakka ce hoti, tatreva sabhagatthane vasitabbam. Sace manussa
yathapavattani salakabhattadini denti, ‘‘na mayam tasmim vihare vasimha’'ti
vattabba. ‘“Mayam viharassa va pasadassa va na dema, tumhakam dema, yattha
katthaci vasitva bhufjatha’'ti vutte pana yathasukham bhufjitabbam, tesamyeva tam
papunati. “Tumhakam vasanatthane papunapetva bhuijatha’'ti vutte pana yattha
vasanti, tattha netva vassaggena papunapetva bhufjitabbam.

Sace pavaritakale vassavasikam denti, yadi sattahavarena arunam utthapayimsu,
gahetabbam. Chinnavassehi pana ‘“na mayam tattha vasimha, chinnavassa maya’'nti
vattabbam. Yadi ““yesam amhakam senasanam papitam, te ganhantu’’ti vadanti,
gahetabbam. Yam pana vihare upanikkhittakam ma vinassiti idha ahatam
civaradivebhangiyabhandam, tam tattheva gantva apaloketva bhajetabbam. “Ito
ayyanam cattaro paccaye detha’’ti kappiyakarakanam dinne khettavatthuadike
tatruppadepi eseva nayo. Sanghikanhi vebhangiyabhandam antovihare va
bahisimaya va hotu, bahisimaya thitanam apaloketva bhajetum na vattati.
Ubhayattha thitampi pana antosimaya thitanam apaloketva bhajetum vattatiyeva.

Sanghabhedeanapattivassacchedakatha

202. Sangho bhinnoti ettha bhinne sanghe gantva karantyam natthi, yo pana
“bhijjissati’'ti asankito, tam sandhaya “‘bhinno’’ti vuttam. Sambahulahi bhikkhunihi
sangho bhinnoti ettha na bhikkhunihi sangho bhinnoti datthabbo. Vuttafihetam ‘‘na
kho upali bhikkhuni sangham bhindati’'ti. Eta pana nissaya anubalam katva yam
sangham ‘‘bhikkht bhindeyyu’’'nti asanka hoti, tam sandhayetam vuttam.

Vajadisuvassupagamanakatha

203. Vajoti gopalakanam nivasatthanam. Yena vajoti ettha vajena saddhim gatassa
vassacchede anapatti.

Upakatthayati asannaya. Satthe vassam upagantunti ettha vasstpanayikadivase tena
bhikkhuna upasaka vattabba ‘“‘kutika laddhum vattati’'ti. Sace karitva denti, tattha
pavisitva ““idha vassam upem1’’ti tikkhattum vattabbam. No ce denti, salasankhepena
thitasakatassa hettha upagantabbam. Tampi alabhantena alayo katabbo. Satthe pana
vassam upagantum na vattati. Alayo nama “‘idha vassam vasissami’'ti
cittuppadamattam. Sace maggappatipanneyeva satthe pavaranadivaso hoti, tattheva
pavaretabbam. Atha sattho antovasseyeva bhikkhuna patthitatthanam patva
atikkamati, patthitatthane vasitva tattha bhikkhthi saddhim pavaretabbam. Athapi
sattho antovasseyeva antara ekasmim game titthati va vippakirati va, tasmimyeva
game bhikkhthi saddhim vasitva pavaretabbam, apavaretva tato param gantum na
vattati.
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Navayam vassam upagacchantenapi kutiyamyeva upagantabbam. Pariyesitva
alabhantena alayo katabbo. Sace antotemasam nava samuddeyeva hoti, tattheva
pavaretabbam. Atha nava kilam labhati, ayafica parato gantukamo hoti, gantum na
vattati. Navaya laddhagameyeva vasitva bhikkhthi saddhim pavaretabbam. Sacepi
nava anutirameva afifattha gacchati, bhikkhu ca pathamam laddhagameyeva
vasitukamo, nava gacchatu bhikkhuna tattheva vasitva bhikkhthi saddhim
pavaretabbam.

Iti vaje satthe navayanti tisu thanesu natthi vassacchede apatti, pavaretuiica labhati.
Purimesu pana ‘‘valehi ubbalha honti"’tiadisu sahghabhedapariyantesu vatthusu
kevalam anapatti hoti, pavaretum pana na labhati.

204. Na bhikkhave rukkhasusireti ettha suddhe rukkhasusireyeva na vattati;
mahantassa pana rukkhasusirassa anto padaracchadanam kutikam katva
pavisanadvaram yojetva upagantum vattati. Rukkham chinditva khanukamatthake
padaracchadanam kutikam katvapi vattatiyeva. Rukkhavitabhiyati etthapi suddhe
vitapamatte na vattati. Mahavitape pana attakam bandhitva tattha
padaracchadanam kutikam katva upagantabbam. Asenasanikenati yassa paficannam
chadananam afifatarena channam yojitadvarabandhanam senasanam natthi, tena na
upagantabbam. Na bhikkhave chavakutikayanti chavakutika nama
tankitamanfcadibheda kuti, tattha upagantum na vattati. Susane pana affiam kutikam
katva upagantum vattati. Na bhikkhave chatteti etthapi catlsu thambhesu chattam
thapetva avaranam katva dvaram yojetva upagantum vattati, chattakutika namesa
hoti. Catiyati etthapi mahantena kapallena chatte vuttanayena kutim katva
upagantum vattati.

Adhammikakatikadikatha

205. Evarupa katikati ettha afifapi ya 1disi adhammika katika hoti, sa na katabbati
attho. Tassa lakkhanam mahavibhange vuttam.

207-208. Patissave ca apatti dukkatassati ettha na kevalam “‘imam temasam idha
vassam vasatha'’ti etasseva patissave apatti, ““imam temasam bhikkham ganhatha,
ubhopi mayam idha vassam vasissama, ekato uddisapessama’’ti evamadinapi tassa
tassa patissave dukkatam. Tafica kho pathamam suddhacittassa paccha
visamvadanapaccaya, pathamampi asuddhacittassa pana patissave pacittiyam,
visamvadane dukkatanti pacittiyena saddhim dukkatam yujjati.

So tadaheva akaraniyotiadisu sace vassam anupagantva va pakkamati, upagantva va
sattaham bahiddha vitinameti, purimika ca na paffiayati, patissave ca apatti. Vassam
upagantva pana arunam anutthapetva tadaheva sattahakaraniyena pakkamantassapi
antosattahe nivattantassa anapatti, ko pana vado dvihatiham vasitva antosattahe
nivattantassa. Dvihatiham vasitvati etthapi nirapekkheneva upacaratikkame
vassacchedo veditabbo. Sace idha vasissamiti alayo atthi, asatiya pana vassam na
upeti, gahitasenasanam suggahitam, chinnavasso na hoti, pavaretum labhatiyeva.

Sattaham anagataya pavaranayati ettha navamito patthaya gantum vattati,
agacchatu va ma va, anapatti. Sesam uttanamevati.

Vasslipanayikakkhandhakavannana nitthita.
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